
ОПП «Середня освіта (Англійська мова і література)», «Середня освіта 

(Німецька мова і література)», «Середня освіта (Французька мова і 

література)», «Середня освіта (Англійська мова, німецька/французька 

мови та літератури, зарубіжна література)» , «Середня освіта (Німецька 

мова та література, англійська мова та література, зарубіжна література)», 

«Середня освіта (Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література 

№ Назва дисципліни 

3 курс 1 семестр 

1. G3.1.001 Зіставні аспекти граматики німецької та української мов  

2. G3.1.004 Історія німецької мови  

3. E3.1.007 Історія становлення Британської Співдружності  

4. E3.1.008 Історія літератури Великої Британії 

5. E3.1.003 Корективний курс з практичної граматики англійської мови 

(синтаксис) 

6. E3.1.006 Країнознавство англомовних країн  

7. F3.1.008 Країнознавство франкомовних країн  

8. E3.1.002 Лексико-семантична система сучасної англійської мови  

9. G3.1.003 Література Австрії  

10. F3.1.002 Літературознавчий аналіз художнього твору 

11. E3.1.004 Міжнародні тестові системи з англійської мови рівня С1 

12. T3.1.001 Основи локалізації  

13. F3.1.005 Основи наукових досліджень в лінгвістиці 

14. T3.1.002 Основи перекладу юридичних текстів 

15. F3.1.006 Основи соціолінгвістики 

16. F3.1.007 Особливості регіональних варіантів французької мови 

17. G3.1.002 Особливості словотворення німецьких дієслів  

18. F3.1.001 Сучасна французька література 

19. F3.1.004 Теорія і практика перекладу 

20. E3.1.005 Теорія і практика перекладу 

F3.1.003 Українсько-франкомовні літературні контакти ХХ ст. 

21. E3.1.001 Художні фільми у навчанні іноземної мови: 

лінгвосоціокультурний аспект  
  



  
 

G3.1.001 ЗІСТАВНІ АСПЕКТИ 
ГРАМАТИКИ НІМЕЦЬКОЇ ТА 

УКРАЇНСЬКОЇ МОВ 
Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта (Англійська 

мова, німецька/французька мови та літератури, зарубіжна 

література) «Середня освіта (Німецька мова та література, 

англійська мова та література, зарубіжна література)», 

«Середня освіта (Французька мова та література, англійська 

мова та література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат філологічних наук, 

доцент Яцюк Іван Ярославович 

Мова викладання Німецька, українська 

Кафедра Кафедра німецької філології та методики навчання 

німецької мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1CO-

S_AQLo_gNEuDXHHoQce2ngsy9hBvE/edit 

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Вивчення матеріалу сприятиме формуванню цілісної 

системи знань студентів про зіставні особливості 

функціонування порівнюваних мов на морфологічному та 

синтаксичному рівнях, відповідних категорій цих рівнів, 

основні ізо- та аломорфні характеристики граматичних 

систем обох мов як виразників своєрідності кожної із цих 

систем і мов, врахування зазначених факторів при вивченні 

німецької мови як іноземної як для кращого  загального 

оволодіння нею, так і, зокрема, для розуміння природи 

інтерференційних помилок у сфері морфології і синтаксису, 

їх прогнозування, вміння пояснити та їх уникнення. 

Викладання предмету німецькою мовою відкриє перед 

студентами можливості синтезувати фахові та мовні аспекти 

володіння нею, а, отже, і підвищити загальну якість мовної 

підготовки. Окрім того, набуті у процесі вивчення 

навчальних тем теоретичні і практичні знання, вміння та 

компетентності будуть підвищувати здатність студентів 

самостійно комбінувати і породжувати нові знання, 

генерувати власні ідеї і науково обґрунтовувати їх. 

https://docs.google.com/document/d/1CO-S_AQLo_gNEuDXHHoQce2ngsy9hBvE/edit
https://docs.google.com/document/d/1CO-S_AQLo_gNEuDXHHoQce2ngsy9hBvE/edit


  

  
 

G3.1.004 ІСТОРІЯ НІМЕЦЬКОЇ МОВИ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта (Англійська 

мова, німецька/французька мови та літератури, зарубіжна 

література) «Середня освіта (Німецька мова та література, 

англійська мова та література, зарубіжна література)», 

«Середня освіта (Французька мова та література, англійська 

мова та література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат філологічних наук, 

доцент Бияк Наталія Яремівна 

Мова викладання німецька 

Кафедра німецької філології та методики навчання німецької мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 5 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 

залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/11p2vmIkjQi9PaXuOxZ5

HsjfNGyTBxmMm/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Метою курсу є вивчення процесу історичного розвитку 

німецької мови в його основних фонетичних, граматичних та 

лексичних закономірностях, ознайомлення з теорією і 

практикою вивчення семантики форм мови та співвіднесення 

понятійних категорій. 

Передбачено вивчення сукупності тем, які охоплюють 

класифікації давніх і сучасних германських мов; 

періодизацію історії німецької мови, основні відмінності 

німецької мови від інших германських мов;  характеристику 

кожного із періодів та особливості розвитку фонетичної, 

лексичної та граматичної будови у конкретний період. 

Зазначені теми мають прямий вплив на формування лінгво- і 

соціокультурної компетенції майбутніх філологів-

германістів, учителів німецької мови, які повинні володіти 

системними знаннями про розвиток мови та її лексики, 

словотвору, граматичної і фонетичної системи; аналізувати 

та пояснювати причини їх змін; уміти читати тексти давньо- 

та середньонімецького періодів, перекладати їх зі словником,  

виконувати лексико-граматичний аналіз текстів. 

https://docs.google.com/document/d/11p2vmIkjQi9PaXuOxZ5HsjfNGyTBxmMm/edit
https://docs.google.com/document/d/11p2vmIkjQi9PaXuOxZ5HsjfNGyTBxmMm/edit


  

  
 

E3.1.007 ІСТОРІЯ СТАНОВЛЕННЯ 
БРИТАНСЬКОЇ СПІВДРУЖНОСТІ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат філологічних наук, 

доцент Шонь Олена 

Богданівна 

Мова викладання англійська 

Кафедра англійської філології та методики навчання англійської 

мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 

залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/17hp77OkOyn-

mHxYo2VCLzg5b4aiTz54y/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Метою викладання дисципліни професійної підготовки 

є ознайомити студентів із найважливішими етапами 

історичного і культурного розвитку Британської 

Співдружності, основними подіями та чинниками, що 

впливали на її виникнення і розвиток від колоніальної 

експансії до асоціації незалежних держав; здійснення 

аналізу впливу історичних подій на розвиток 

регіональних варіантів англійської мови. Студенти 

повинні вміти досліджувати та характеризувати 

головні процеси та явища історії Британської 

Співдружності впродовж історичних епох; визначати 

основні елементи культурного коду. 

https://docs.google.com/document/d/17hp77OkOyn-mHxYo2VCLzg5b4aiTz54y/edit
https://docs.google.com/document/d/17hp77OkOyn-mHxYo2VCLzg5b4aiTz54y/edit


  

  
 

E3.1.008 ІСТОРІЯ ЛІТЕРАТУРИ ВЕЛИКОЇ 
БРИТАНІЇ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта (Англійська 

мова, німецька/французька мови та літератури, зарубіжна 

література) «Середня освіта (Німецька мова та література, 

англійська мова та література, зарубіжна література)», 

«Середня освіта (Французька мова та література, англійська 

мова та література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат філологічних наук, 

доцент Довбуш Ольга Іллівна 

Мова викладання англійська 

Кафедра англійської філології та методики навчання англійської 

мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 

1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 

залік 

Посилання на 

силабус 

https://docs.google.com/document/d/14qaNVqNqgE56L0diB

PHhWam51qqpJpfd/edit?usp=drive_link&ouid=1169579437

74883276536&rtpof=true&sd=true  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Мета вибіркової дисципліни професійної підготовки 

«Історія літератури Великої Британії» полягає у вивченні 

ключових аспектів культурної спадщини Великої Британії; 

дослідженні основних тенденцій розвитку її літератури та 

особливостей творчості її визначних представників; 

формуванні системних знань про історико-культурний 

контекст кожної з ключових епох, закономірності 

виникнення різноманітних літературних течій та 

формуванні необхідного понятійного апарату для 

кваліфікованого аналізу літературних текстів кожної з епох 

та тенденцій. Курс «Історія літератури Великої Британії» є 

вступним до основного курсу «Література Великої 

Британії», надаючи студентам не лише глибокі знання про 

етапи розвитку британської літератури, але й визначаючи 

контекст та взаємозв’язки, які формували літературну 

спадщину країни. 

 

https://docs.google.com/document/d/14qaNVqNqgE56L0diBPHhWam51qqpJpfd/edit?usp=drive_link&ouid=116957943774883276536&rtpof=true&sd=true
https://docs.google.com/document/d/14qaNVqNqgE56L0diBPHhWam51qqpJpfd/edit?usp=drive_link&ouid=116957943774883276536&rtpof=true&sd=true
https://docs.google.com/document/d/14qaNVqNqgE56L0diBPHhWam51qqpJpfd/edit?usp=drive_link&ouid=116957943774883276536&rtpof=true&sd=true


  

  
 

E 3.1.003 КОРЕКТИВНИЙ КУРС З 
ПРАКТИЧНОЇ ГРАМАТИКИ 

АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ (СИНТАКСИС) 
Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта (Англійська 

мова, німецька/французька мови та літератури, зарубіжна 

література) «Середня освіта (Німецька мова та література, 

англійська мова та література, зарубіжна література)», «Середня 

освіта (Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-український 

переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат філологічних наук, доцент 

Гарасим Тетяна Олегівна 

Мова викладання англійська 

Кафедра англійської філології та методики навчання англійської мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 

1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 

залік 

Посилання на 

силабус 

https://docs.google.com/document/d/1PiqN7VY3MFFUl0eRf

bty5fkOEi0SyMUU/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

«Корективний курс з практичної граматики англійської мови 

(синтаксис)» призначений для глибокого вивчення синтаксису 

англійської мови та вдосконалення практичних навичок вживання 

різних типів речень у межах рецептивної та продуктивної 

мовленнєвої діяльності майбутніх вчителів англійської мови. 

Студентам надається можливість вивчати структуру простого 

речення (головних та другорядних членів речення), проблем 

узгодження підмета з присудком, особливостей прямого порядку 

слів у реченні та інверсії, особливостей використання та 

синтаксичного аналізу складносурядних та складнопідрядних 

речень. Після завершення курсу студент повинен володіти 

навичками вільного використання засвоєних синтаксичних 

конструкцій у всіх видах мовлення, включаючи розуміння та 

вираження думок усно та письмово. Курс також сприяє розвитку 

аналітичних та інтерпретаційних вмінь у студентів, а також навчає 

їх самостійно оцінювати синтаксичні аспекти та висловлювати 

власну точку зору. Цей спецкурс представляє собою значуще 

доповнення та розширення до навчального курсу «Практичний 

курс англійської мови» та сприяє вдосконаленню англомовної 

комунікативної компетентності, зосереджуючись на синтаксичних 

аспектах мови. 

https://docs.google.com/document/d/1PiqN7VY3MFFUl0eRfbty5fkOEi0SyMUU/edit
https://docs.google.com/document/d/1PiqN7VY3MFFUl0eRfbty5fkOEi0SyMUU/edit


 

  

  
 

E3.1.006 КРАЇНОЗНАВСТВО 
АНГЛОМОВНИХ КРАЇН 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат педагогічних наук, 

доцент Левчик Наталія 

Стефанівна 

Мова викладання англійська 

Кафедра англійської філології та методики навчання англійської 

мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 

 залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1tSbEIOZN1cnwf3EM4mDCsq

9fRYjBGtcV/edit 

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Метою викладання дисципліни професійної 

підготовки є ознайомити студентів із найважливішими 

етапами історичного і культурного розвитку англомовні 

країн, їх політикою, географічними та мовними і 

особливостями, їх впливом на розвиток англійської 

мови, населенням, економікою країн, державним і 

політичним устроєм, системою шкільного і вищого 

утворення, культурними особливостями англомовних 

країн. Студенти повинні вміти досліджувати та 

характеризувати головні процеси в англомовних країнах; 

аналізувати мовні особливості, визначати основні 

елементи культурних відмінностей та спільних рис. 

https://docs.google.com/document/d/1tSbEIOZN1cnwf3EM4mDCsq9fRYjBGtcV/edit
https://docs.google.com/document/d/1tSbEIOZN1cnwf3EM4mDCsq9fRYjBGtcV/edit


  
 

F3.1.008 КРАЇНОЗНАВСТВО 
ФРАНКОМОВНИХ КРАЇН 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі Асистент Шевчук Олександр 

Григорович 

Мова викладання французька 

Кафедра романо-германської філології 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 
залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1nAsJnp5aOdJWy

PWWTQA6MTOni4ke9sxg/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Курс вибіркової дисципліни професійної підготовки 

«Країнознавство франкомовних країн» покликаний 

сприяти здобувачам першого (бакалаврського) рівня 

вищої освіти ознайомленню з основними історичними 

періодами становлення і розвитку Франції, з 

особливостями сучасного державного устрою 

Французької республіки, оволодінню студентами 

знаннями про особливості розвитку науки, культури і 

мистецтва, а також про сучасні культурні, політичні, 

соціальні, суспільні, економічні реалії; виробленню у 

студентів системи практичних умінь і навичок з 

використанням набутих теоретичних країнознавчих 

знань у типових комунікативних ситуаціях, які 

передбачають міжкультурне спілкування з метою 

уникнення комунікативних бар’єрів і досягнення 

комунікативної мети. 

https://docs.google.com/document/d/1nAsJnp5aOdJWyPWWTQA6MTOni4ke9sxg/edit
https://docs.google.com/document/d/1nAsJnp5aOdJWyPWWTQA6MTOni4ke9sxg/edit


  

  
 

E3.1.002 ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧНА 
СИСТЕМА СУЧАСНОЇ АНГЛІЙСЬКОЇ 

МОВИ 
Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта (Англійська 

мова, німецька/французька мови та літератури, зарубіжна 

література) «Середня освіта (Німецька мова та література, 

англійська мова та література, зарубіжна література)», 

«Середня освіта (Французька мова та література, англійська 

мова та література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат філологічних наук, 

доцент Ярема Оксана Богданівна 

Мова викладання англійська 

Кафедра Англійської філології та методики навчання англійської 

мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 

залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1upZcDvp7EAKxilOg9V

KcVm0XrrzdIbgi/edit#bookmark=id.gjdgxs  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Курс “Лексико-семантична система сучасної 

англійської мови” професійної підготовки покликаний 

ознайомити студентів з суттю системного підходу до 

вивчення мови та мовних явищ, з сучасними тенденціями 

розвитку засобів номінації, функціонуванням інтернет-

феноменів, фразеологічних зворотів, навчити студентів 

аналізувати та прогнозувати процеси модифікації 

словникового складу англійської мови, розрізняти 

стилістичний потенціал слів та культурно-лексичних 

одиниць. Упродовж вивчення курсу студенти повинні 

сформувати вміння прослідковувати міжпредметні зв’язки; 

аналізувати основні засоби номінації сучасної англійської 

мови; аналізувати та прогнозувати процеси модифікації 

словникового складу мови; застосовувати теоретичні знання 

про тенденції поповнення словникового складу мови в вузі і 

в школі.  

https://docs.google.com/document/d/1upZcDvp7EAKxilOg9VKcVm0XrrzdIbgi/edit#bookmark=id.gjdgxs
https://docs.google.com/document/d/1upZcDvp7EAKxilOg9VKcVm0XrrzdIbgi/edit#bookmark=id.gjdgxs


  

  
 

G3.1.003 ЛІТЕРАТУРА АВСТРІЇ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат філологічних наук, 

доцент Дзись Тарас 

Васильович 

Мова викладання українська, німецька (B1) 

Кафедра Кафедра німецької філології та методики навчання 

німецької мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 
залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1yhCkenSB4GBL

m7q459H77_ZIQrgNNEZp/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Метою вибіркової навчальної дисципліни „Література 

Австрії” є ознайомлення студентів з особливостями 

австрійської літератури у період між двома світовими 

війнами, становленням та розвитком австрійської 

художньої літератури; інформуванням про її суспільне, 

ідейно-моральне та естетичне значення як у культурі 

Австрії, так і в межах всесвітньої літератури і культури. 

Виходячи з цього, доцільно надати загальний огляд 

творчості австрійської письменників, зупиняючись на 

найголовніших творах та літературних явищах, а також 

характеризуючи при цьому історично-літературні 

процеси, що відбувалися у Австро-Угорщині 

https://docs.google.com/document/d/1yhCkenSB4GBLm7q459H77_ZIQrgNNEZp/edit
https://docs.google.com/document/d/1yhCkenSB4GBLm7q459H77_ZIQrgNNEZp/edit


  
 

F3.1.002 ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ АНАЛІЗ 
ХУДОЖНЬОГО ТВОРУ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі Асистент Шевчук Олександр 

Григорович 

Мова викладання українська, французька (В2) 

Кафедра романо-германської філології 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 
залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1tDlNa7DfVQXtH

oof_EEe89rxmoBy1VlaFadEgeRNBUg/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Курс покликаний забезпечити здобувачам першого 

(бакалаврського) рівня вищої освіти формування 

компетентностей аналізу текстів з урахуванням 

сучасного стану літератури Франції: знання про основні 

тенденції розвитку і своєрідність мовно-літературного 

процесу, зміст естетичних теорій, методів, напрямів, 

стилів і жанрів французької літератури, фольклору; 

розуміння основних проблем аналізу літературних 

творів: інтерпретація, тлумачення, інтертекстуальність, 

багатозначність. Курс «Літературознавчий аналіз 

художнього твору» скерований на вироблення у 

студентів системи практичних умінь і навичок аналізу 

літературних сюжетів; осмислення, розгляд складових 

елементів, визначення тем, ідей, мотивів, способу їх 

образного втілення, а також дослідження засобів 

творення образів. 

https://docs.google.com/document/d/1tDlNa7DfVQXtHoof_EEe89rxmoBy1VlaFadEgeRNBUg/edit
https://docs.google.com/document/d/1tDlNa7DfVQXtHoof_EEe89rxmoBy1VlaFadEgeRNBUg/edit


  

  
E3.1.004 МІЖНАРОДНІ ТЕСТОВІ 

СИСТЕМИ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ РІВНЯ 
С1 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі Кандидат філологічних наук, 

доцент Бабій Людмила 

Богданівна 

Мова викладання англійська 

Кафедра англійської філології та методики навчання 

англійської мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 

залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/13Rd0Nw6hTT0hQw

K71quwJulBPmT-8LXh/edit 

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Мета курсу полягає у формуванні навичок для 

складання тестів, а саме розвитку мовної компетенції у 

сфері аудіювання, читання, письма, мовлення та 

використання англійської мови. У курсі вивчаються 

офіційні тестові системи з англійської мови. Він надає 

загальний огляд існуючих тестових систем (TOEFL, 

IELTS, FCE, CAE, CPE) з акцентом на підготовку 

чотирьох мовних навичок. Курс призначений для 

ознайомлення студентів з ідеєю незалежного 

тестування як форми оцінки мовних навичок. 

https://docs.google.com/document/d/13Rd0Nw6hTT0hQwK71quwJulBPmT-8LXh/edit
https://docs.google.com/document/d/13Rd0Nw6hTT0hQwK71quwJulBPmT-8LXh/edit


  

  
T3.1.001 ОСНОВИ ЛОКАЛІЗАЦІЇ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат педагогічних наук, доцент 

Головацька Юлія Богданівна  

Мова викладання англійська, українська 

Кафедра теорії і практики перекладу 

Обсяг 3 кредити ЄКТС  

Курс 3 курс  

Семестр 

викладання 

1 семестр  

Форма 

підсумкового 

контролю 

Залік  

Посилання на 

силабус 

https://docs.google.com/document/d/1-EerKJPeNZTlR-2QMdsC-u-
7F4GC2rnA/edit#heading=h.gjdgxs  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Курс спрямований на опанування студентами 

лінгвістичними та екстралінгвістичними 

особливостями локалізації різних видів контенту та 

поглиблення їх технологічної компетенції. Курс 

передбачає вивчення специфіки та вимог до локалізації 

веб-сайтів та відео ігор. В процесі вивчення навчальної 

дисципліни розкриваються особливості 

аудіовізуального перекладу в контексті локалізації, 

студенти опановують програми машинного перекладу 

та програми автоматизованого перекладу. 

https://docs.google.com/document/d/1-EerKJPeNZTlR-2QMdsC-u-7F4GC2rnA/edit#heading=h.gjdgxs
https://docs.google.com/document/d/1-EerKJPeNZTlR-2QMdsC-u-7F4GC2rnA/edit#heading=h.gjdgxs


  
F3.1.005 ОСНОВИ НАУКОВИХ 

ДОСЛІДЖЕНЬ В ЛІНГВІСТИЦІ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі Доктор філологічних наук, 

професор Косович Ольга 

Василівна 

Мова викладання українська, французька (В2) 

Кафедра романо-германської філології 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 
залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1t6I2HKkE4lRyrA

fEfSWdjPkF5Ykudu6S/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Курс вибіркової дисципліни професійної підготовки 

«Основи наукових досліджень в лінгвістиці» 

покликаний забезпечити здобувачам першого 

(бакалаврського) рівня вищої освіти ознайомлення 

студентів із порядком написання наукової роботи як 

самостійної наукової роботи із використанням 

традиційних та новітніх методологічних засад. Курс 

скеровує молодих дослідників на опрацювання наукової 

літератури відповідно до обраних тем, допомагає 

зрозуміти мовознавчі теорії та проблеми і 

використовувати їх при опрацюванні зібраного 

фактичного матеріалу. 

Ключові слова: наука, дослідження, наукова робота, 

аналіз, методологія, наукова дискусія, презентація, 

академічна доброчесність. 

https://docs.google.com/document/d/1t6I2HKkE4lRyrAfEfSWdjPkF5Ykudu6S/edit
https://docs.google.com/document/d/1t6I2HKkE4lRyrAfEfSWdjPkF5Ykudu6S/edit


  
T3.1.002 ОСНОВИ ПЕРЕКЛАДУ 

ЮРИДИЧНИХ ТЕКСТІВ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі Кандидат філологічних наук,  

доцент Гоца Наталія Михайлівна 

 

Мова викладання Англійська 

 

Кафедра теорії і практики перекладу 

 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

 

Курс 3 курс 

 

Семестр 

викладання 

5 семестр 

 

Форма 

підсумкового 

контролю 

залік 

Посилання на 

силабус 

https://docs.google.com/document/d/1xeWYf8nwcEkHg9ci

0rO52-py2968nWnp/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Дисципліна «Основи перекладу юридичних текстів» 

спрямована на ознайомлення із основними лінгвістичними 

параметрами юридичних текстів та особливостями їх 

перекладу. В рамках курсу запропоновано опрацювання 

таких питань як юридична мова, юридична лінгвістика та 

юридичний переклад як взаємопов'язані поняття; основні 

характеристики юридичної мови; відмінні риси юридичної 

англійської мови; основні аспекти юридичного перекладу; 

лінгвістичні особливості перекладу юридичної термінології; 

юридичний перекладач. Практична цінність курсу пов'язана 

із формуванням навичок роботи зі словниками, а також 

вмінням дотримуватися стильових ознак законодавчого 

характеру при перекладі. 

https://docs.google.com/document/d/1xeWYf8nwcEkHg9ci0rO52-py2968nWnp/edit
https://docs.google.com/document/d/1xeWYf8nwcEkHg9ci0rO52-py2968nWnp/edit


  

  
F3.1.006 ОСНОВИ СОЦІОЛІНГВІСТИКИ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі доктор філологічних наук, 

професор Косович Ольга 

Василівна 

Мова викладання українська 

Кафедра романо-германської філології 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 
залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1z0KdHmjKvaZZ

kDbvWYvWA3GYvllKdLKnN-RscbrxTCs/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Курс покликаний забезпечити здобувачам першого 

(бакалаврського) рівня вищої освіти розширення знань про 

суспільну природу мови, соціальні аспекти використання 

мовних одиниць, особливості взаємодії мови та соціуму; 

ознайомлення студентів з основними здобутками 

західноєвропейської, північноамериканської та слов’янської 

соціолінгвістики; активізацію знань студентів про мовну 

ситуацію та мовну політику у Франції; активізацію навичок 

публічного виступу, навички усного й писемного мовлення, 

участі в обговореннях чи дискусіях з актуальних мовних 

питань; формування навичок роботи з довідковою 

літературою (енциклопедії, словники, наукові розвідки); 

розвиток творчих здібностей студентів, активізацію їх 

пізнавально–пошукових інтересів, реалізацію евристичних 

здібностей як чинника фахової майстерності. 

https://docs.google.com/document/d/1z0KdHmjKvaZZkDbvWYvWA3GYvllKdLKnN-RscbrxTCs/edit
https://docs.google.com/document/d/1z0KdHmjKvaZZkDbvWYvWA3GYvllKdLKnN-RscbrxTCs/edit


  

  
F3.1.007 ОСОБЛИВОСТІ РЕГІОНАЛЬНИХ 

ВАРІАНТІВ ФРАНЦУЗЬКОЇ МОВИ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі Асистент Краса Галина 

Василівна 

Мова викладання французька 

Кафедра романо-германської філології 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 
залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/129E2nayOehcHhx

cMLegQ11zWlCowqzhF/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Курс вибіркової дисципліни професійної підготовки 

«Особливості регіональних варіантів французької 

мови» покликаний сприяти здобувачам першого 

(бакалаврського) рівня вищої освіти ознайомленню із 

загальною картиною поширення регіональних мов на 

території Франції, французької мови у Канаді, Бельгії, 

Швейцарії та в країнах Африки, оволодінню студентами 

знаннями про особливості розвитку регіональних мов у 

Франції, виробленню у студентів системи умінь і 

навичок з використанням практичних знань 

перспективи розвитку французької мови. 

 

https://docs.google.com/document/d/129E2nayOehcHhxcMLegQ11zWlCowqzhF/edit
https://docs.google.com/document/d/129E2nayOehcHhxcMLegQ11zWlCowqzhF/edit


  
G3.1.002 ОСОБЛИВОСТІ 

СЛОВОТВОРЕННЯ НІМЕЦЬКИХ ДІЄСЛІВ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат філологічних наук, 

доцент Деркевич Наталія 

Альбертівна 

Мова викладання українська, німецька (Рівень  B1) 

Кафедра німецької філології та методики навчання німецької 

мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 

залік 

Посилання на 

силабус 

https://docs.google.com/document/d/1ZKTtk77kx03EzXB1WGrhedFpVtCyL
P0I/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Навчальна дисципліна циклу професійної підготовки 

Спецкурс передбачає опанування студентами проблем 

мовних одиниць, структурної та семантичної 

класифікації похідних дієслів з невідокремлюваними 

префіксами, визначення семантичних зв’язків між 

твірним та похідним дієсловами, аналізу словотвірної 

структури похідних дієслів, встановлення валентної 

структури похідного дієслова та виявлення 

закономірностей впливу невідокремлюваних префіксів 

на її редукцію або розширення, визначення участі 

похідних з невідокремлюваними префіксами у 

формування зв’язності тексту. 

 Для проходження даного спецкурсу студент повинен 

володіти німецькою мовою на рівні В 1.  

https://docs.google.com/document/d/1ZKTtk77kx03EzXB1WGrhedFpVtCyLP0I/edit
https://docs.google.com/document/d/1ZKTtk77kx03EzXB1WGrhedFpVtCyLP0I/edit


  

  
F3.1.001 СУЧАСНА ФРАНЦУЗЬКА 

ЛІТЕРАТУРА 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі Доктор філологічних наук, 

професор Косович Ольга 

Василівна  

Мова викладання французька 

Кафедра романо-германської філології 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 
залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1Gl915wtlm6zPNC

pK9WenLTsmSNLHjymr/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Курс вибіркової дисципліни професійної підготовки 

«Сучасна французька література» покликаний 

забезпечити здобувачам першого (бакалаврського) 

рівня вищої освіти формування компетентностей 

аналізу текстів з урахуванням сучасного стану 

літератури Франції: знання про основні тенденції 

розвитку і своєрідність мовно-літературного процесу. 

Курс «Сучасна французька література» скерований на 

вироблення у студентів системи практичних умінь і 

навичок аналізу літературних явищ, течій, шкіл, 

текстових фрагментів творів сучасних французьких 

письменників з метою розуміння їх літературних ідей і 

світогляду 

https://docs.google.com/document/d/1Gl915wtlm6zPNCpK9WenLTsmSNLHjymr/edit
https://docs.google.com/document/d/1Gl915wtlm6zPNCpK9WenLTsmSNLHjymr/edit


  

  
F3.1.004 ТЕОРІЯ І ПРАКТИКА ПЕРЕКЛАДУ 

 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі Доктор філологічних наук, 

професор Косович Ольга 

Василівна 

Мова викладання українська, французька (В2) 

Кафедра романо-германської філології 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 
1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 

залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1fzzrOhUbDTxkGwq9

eQnxUdTUl2dmrmTo/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Курс вибіркової дисципліни професійної підготовки «Теорія 

і практика перекладу» покликаний забезпечити здобувачам 

першого (бакалаврського) рівня вищої освіти ознайомлення 

з теоретико-історичною основою розвитку перекладу і 

перекладознавства в Україні та у Франції. Практичний бік 

курсу зосереджено на ознайомленні зі всіма типами 

перекладу та спробі їх практикування із послідовним 

вдосконаленням. Лінгвістичний компонент курсу допоможе 

студентам глибше засвоїти та вдосконалити практичні 

вміння у сфері різних видів перекладу. Програма призначена 

для студентів денної форми навчання. Курс зосереджено на 

розвитку теоретичних знань з перекладу в його 

нормативному і теоретичному аспектах, виробленні 

практичного застосування перекладацьких засобів в спробах 

усного послідовного, а також письмового перекладів з 

французької та на французьку мову. 

https://docs.google.com/document/d/1fzzrOhUbDTxkGwq9eQnxUdTUl2dmrmTo/edit
https://docs.google.com/document/d/1fzzrOhUbDTxkGwq9eQnxUdTUl2dmrmTo/edit


 

  
E3.1.005 ТЕОРІЯ І ПРАКТИКА ПЕРЕКЛАДУ  

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат філологічних наук,  

викладач Шуляк Ірина Михайлівна 

Мова викладання англійська 

Кафедра англійської філології та методики навчання англійської 

мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 
1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

Залік 

Посилання на 

силабус 

https://docs.google.com/document/d/1kvl_Dp7iIOPk1FmgPiIuMCqMCb8R
n0sd/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Метою навчальної дисципліни «Теорія і практика 

перекладу» є формування у здобувачів вищої освіти умінь 

на навичок перекладати тексти художнього, 

публіцистичного, наукового стилів, приймати рішення 

стосовно вибору способів перекладу, пошуку 

еквівалентних мовних одиниць у перекладі 

інтернаціоналізмів, неологізмів, реалій, фразеологізмів, 

тощо, усвідомлювати логіку перекладацького процесу та 

фаху, використовувати теоретичні знання та емпіричні 

підходи до інтерпретації текстів у рамках викладання 

англійської мови. Навчальний курс спрямований на 

розвиток творчого та критичного мислення здобувачів, яке 

допоможе їм у вирішенні різноманітних перекладацьких 

труднощів і досягнення ефективного результату у 

перекладі. 

https://docs.google.com/document/d/1kvl_Dp7iIOPk1FmgPiIuMCqMCb8Rn0sd/edit
https://docs.google.com/document/d/1kvl_Dp7iIOPk1FmgPiIuMCqMCb8Rn0sd/edit


  
F3.1.003 УКРАЇНСЬКО-ФРАНКОМОВНІ 

ЛІТЕРАТУРНІ КОНТАКТИ ХХ СТ. 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі Асистент Шевчук Олександр Григорович 

Мова викладання українська, французька (В2) 

Кафедра романо-германської філології 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 
залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1OobN4pEU_zxF5

9bhoQN1IYllHTI4_kYnS6e-DYPTFrY/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Курс «Українсько-франкомовні літературні контакти 

ХХ ст.» покликаний забезпечити здобувачам першого 

(бакалаврського) рівня вищої освіти ознайомлення з 

основними тенденціями становлення і розвитку 

українсько-франкомовних літературних контактів 

шляхом вивчення біографій франкомовних учених, 

читання і аналізу оригінальних текстів; акцентування на 

важливому значенні культурологічної діяльності 

видатних представників національних культур України, 

Франції та Бельгії. Курс «Українсько-франкомовні 

літературні контакти ХХ ст.» скерований на вироблення 

у студентів системи практичних умінь і навичок аналізу 

проблем українсько-франкомовних літературних 

контактів ХVII-ХХІ століть, художніх творів і наукових 

праць, визначаючи їх місце та значення в історії цих 

контактів. 

https://docs.google.com/document/d/1OobN4pEU_zxF59bhoQN1IYllHTI4_kYnS6e-DYPTFrY/edit
https://docs.google.com/document/d/1OobN4pEU_zxF59bhoQN1IYllHTI4_kYnS6e-DYPTFrY/edit


  
E3.1.001 ХУДОЖНІ ФІЛЬМИ У НАВЧАННІ 

ІНОЗЕМНОЇ МОВИ: 
ЛІНГВОСОЦІОКУЛЬТУРНИЙ АСПЕКТ 

Освітня програма Освітньо-професійна програма «Середня освіта 

(Англійська мова, німецька/французька мови та 

літератури, зарубіжна література) «Середня освіта 

(Німецька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Середня освіта 

(Французька мова та література, англійська мова та 

література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

Спеціальність 014 Середня освіта 

035 Філологія 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) рівень 

Викладачі кандидат філологічних наук, 

доцент Шонь Олена 

Богданівна 

Мова викладання англійська 

Кафедра англійської філології та методики навчання англійської 

мови 

Обсяг 3 кредити ЄКТС 

Курс 3 курс 

Семестр 

викладання 1 семестр 

Форма 

підсумкового 

контролю 

 
залік 

Посилання на 

силабус 
https://docs.google.com/document/d/1xIOUhkVq3pviu3961tONSflhbGnm

8_89/edit  

 

 

 

 

Анотація 

дисципліни 

Метою викладання навчальної дисципліни професійної 

підготовки є ознайомити студентів із 

соціокультурними аспектами англійської мови, 

головними подіями і явищами в житті англомовних 

спільнот, важливими етапами історичного і 

культурного розвитку англомовних країн шляхом 

опрацювання художніх відеоматеріалів на відповідну 

тематику. Студенти повинні вміти аналізувати художні 

фільми з огляду на лінгвосоціокультурні аспекти 

англійської мови, здійснювати критичний аналіз 

фільмів, створювати розробки до навчальних 

відеоматеріалів. 

https://docs.google.com/document/d/1xIOUhkVq3pviu3961tONSflhbGnm8_89/edit
https://docs.google.com/document/d/1xIOUhkVq3pviu3961tONSflhbGnm8_89/edit

